o Do, UBBLEILAY  2een 8106

(1) Absender ( Name, Anschrift, Land) i (22) Nr
Expediour (nom, acresse pays LN 10005403 Frachtbrief KVO 82095815
Mercedes Ben\z Weik Rastatt X Internationater CMR* Letire de voiture (23) Datum
i Frachtbrief International

Mercedesstr. 1¢

“QO) Transponemnens Nr. (intern) (24) Ordnungs-Nr. Genehmigung

DE 76432 Rastatt 054-20250003909-01

IH O

ns uber den

:forderungsvertrag im internat, Stra3enguterverkehr (CMR).

be

(18) Gemeindetaritbereich 4) Verkehrsunternehmer LN 1 782651 2 {25) Fahrtenbuch-Nr
s (Transporteur)
@ 2 r (N s r 26) amti Kennzeiche
|7 oIS [LN 167220848 | schweizer Gt .o Y
5D Internationale Spedition KG LKw: 228)&2025
23 Carl-Benz-Str. 23 Hanger
B Magna B.V. & Co. KG DE 71634 Ludwigsburg
% (5) Anweisungen des Absenders (27) Nu 12last
5 Via dei Ciclamini 4 wwl B R SC24/0
IT M n R Co e D
70026 Modugno ningerl 3 CC P 9
©2A) Bestimmungsort, Entladestelle {6) Frachivereinbarung (28) Fahrzeugtutrer

{29) Fahrzeugbegleiter

{2B) Gemeindetanfbereich

(7) Tartentternung  km

(3 zur BuchungErklarungen LN 16722084E

(9) Frachtzahiungsanweisung (10) Beladung
t § - stei:
Magna B.V. & Co. KG :e:é:;l'r)Vron d’ affranchis: Fahrzeug bereitgestetit

Geliefert benannter Ort Datum.  Une

E; . .~ o e Beladung beendet
s | Via dei Ciclamini 4
)
- N h
¢ ¥ [I1.70026 Modugno o SRR
"' 3 Zeichen Geb.-Anz._Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-KI. Gewicht
& | 82225815 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 80 1 15200
¢
: ¥ Wichtiger Hinweis Es handelt sich bei dieser Fracht um feere, gereinigle Behaiter ohne Inhalt
Relsenummer. Important notice: This charge contains only emp ty. cleaned boxes withou! content
LX051581
(13 Mercedes Benz Werk Rastatt S F‘PT@ 2 B3I + Cdy!5 Bruttogewicnt 15200
1 X
e Spegdition KG
Internatioga P (15A) /. gem. VidF 18A
RBe 23
A1634 Lud ammerfeldis8) + Sperngket
Unterschrift und Stetfpel des Absenders 4510 -
(Signature et timbre e I'expediteur) 00AS 714142 d.r'-;t' del (16)gach!gﬁlgchhges 15200
W pedition. ewicht
frachipthchtiges Ladungs-/ Gewichts- | Wahrung errecmww—ﬂa-ry‘ vereinbarte Fracht Zuschlage/Nebengebuhren Belorderungsentgelt
Gewieht kg Guterklasse | klasse FS/100 kg
bzw AT gem
(18) Angaben zur Ermittiung der Taritentternung Zwischensumme
mit Grenztibergingen
Q MwS!
thySS Endsumme
0L ,' nNd§ D) Gut und Frachtbriet libermommaen (21) Gut emplangen
! lery ish
CIMa1um Datum
Unterschnit und Stempel des FrachtiGhrers Unterschrift und,
(Signature et tmbre du transporteur) (Signature et timbfe 'du des
88“81 /1 ") weitere Verwendungen:  a) Speditionsauftrag b) Versandautirag/Ladeliste Ir sind Verzichtskunde.
b)l Frachtbrief/Ladelisie Werkfernverkehr

Verkehrsunternehmer/T arifliberwachu




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-006489 vom 27.06.2025

seit Gber

59

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 30.06.2025
Seite 1 von 1

25-006489

4 Absender / Expediteur

Mercedes Benz AG
Werk 054

Lieferantennr. 17826512
HPC NC54

76432 -Rastatt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens iiber denBeférderungsvertragim
intern. StraRenguterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant toute clause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu preévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  03.07.2025

Ort/ Lieu
Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Herrlisheim
Frankreich

Datum/Date  30.06.2025

Land/ Pays Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reéserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82225815 80 COLLI Leergut 15.200
Sumine 80,00 coLLl 15.200,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
frei Haus (Rechnung an Auftraggeber)
, Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int " ) oo : .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzubergang

27 Gut 25-006489%empfangen am
Réception des marchand

20 Mercedes Benz AG
D-76432 -Rastatt

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZB,




